Katedra germanistiky - letni semestr 2020/2021

Pondéli  [8:00-9:30 9:45-11:15 11:30-13:00 13:15-14:45 15:00-16:30 16:45-18:15
3.05 Rez Rez
3.39 P: Einf. in Prakticka aplik. teorie '—r
Theor. des a metodol prekladu/=
Ubersetze Prekladatelsky sem. 2 Rinas RH
ns,M.Krap M.Krappmann, KLG, LGS34
TMIP, TMIC, PR2
1UTMP
3.49 S: Textarbeit — S: Nordic Noir:
Vorbereitung fiir die |Mirror of Nordic
Klausur im 2. Block [Society? v AJ
Voda Eschg, KS02 Chargros, KS86
4.61
Rak k S: Cizi jazyk —
3.36 danstina 4
Torres, DJ4
Utery 8:00-9:30 9:45-11:15 11:30-13:00 [13:15-14:45 15:00-16:30 16:45-18:15
3.39 P: Gesch. |P: P:Litu. |11:30—12:30
Ubersetzte |Expressio |Kult der  |P: Literatur nach 1945
ns u Dolm |nismus Barockzeit |J.Krapp, Horniacek
2, Antosik |Fialova |Voda Esch|Voda Eschgfiller,
LPI1 LP12, KP18|LT45
KA-1.38 S: Landeskunde S: Entwicklung der
S: Nacvik konsekutiv- Deutschland Naturlyrik
niho tlumoceni 2 Podlecki Fialova
Antosikova, TNK2,NK2 KS10, KS21 LS19, BP1, DPI
romanistika v 3.49
Spacilova
JC00, LEX
Rak k KA-1.41
3.36 Simultandolmetschen/
ué Nacvik simultanniho
141 tlumocenil, AntoSi-
kova, SD1, TNSI
Stfeda  (8:00-9:30 9:45-11:15 11:30-13:00 13:15-14:45 15:00-16:30 16:45-18:15

schichte |te, Voda,
Oplet,1SO |Horn
KP03 1HI, KP02

S: Prazska némecky a
Cesky psana zidovska
literatura 1.pol.20.stol.
Paralely a rozdily
Cahova, LS30

3.49 S: Prekladani S: Tlumodeni z listu
odbornych textu 1 do NJ
Bacuvcikova Voda Eschgfaller
PPO1, PR7A UF2C, UF3C, PN1
Jako C: JUD/JD1
4.61 S: Historische S: Cizi jazyk — S: Cizi jazyk —
Hilfswissenschaften |danstina 2 danstina 2
Hornacek, KAHPV, |Torres Torres
KAKPV, KAMPV, |DJ2 DJ2
Cast blok
Rak k KA-1.38 KA-2.39 KA-1.40 KA-1.39
3.36 S: Literarische S: Preklad technic- S: Hodnoceni kvality
nebo jina Ubersetzung, kych textti a ufednich |ptekladu
ué Antosikova dokumentu,Bac¢uvéiko | Zehnalova
LU2A, LU3A, PB4 va, PTUD2, PR3B KAA/PHI, BP1




Ctvrtek  [8:00-9:30 9:45-11:15 11:30-13:00 13:15-14:45 15:00-16:30 16:45-18:15
3.39 Nordische |S: Literatur der S: Tlumoceni z listu  |P: Einf.
Mytho- |Sattelzeit do NJ in Litera-
logie Hornacek Podlecki turwiss.
Horn LSZ, KSHO1, LS09 |PN4, PR6A Krap,Hor,
KP15 DPI IULT
KP Cast 2
3.49 S: Terminologische |S: Regionale Literatur
Grundlagen der ling |und ihre Erforschung
TA 2, Podlecki,, JKrappmann, RLT,
MKrappmann, 1JC2A [LS31, DP1,
Ph.D.:92AS6, 91ARL
4.61
Rak k KA-1.38
3.36 S: Simultandol-
metschen (kultura)
ué. Jadrna Matéjkova
1.38 SD2D, SD3D
Patek 8:00-9:30 9:45-11:15 11:30-13:00 13:15-14:45 15:00-16:30 16:45-18:15
3.39
3.49
4.61 Ph.D. studium Némecky jazyk — seminare
Rak k
3.36

BLOKOVE SEMINARE A PREDNASKY:

1. ROCNIK, BC. STUDIUM

Blokovy seminai: Einfiihrung in die Literaturwissenschaft - seminaf, KGN/1ULT — forma bude ptizptisobena epidemiologické situaci
Blokovy seminai: Einfiihrung in das Studium der Geschichte — KGN/1HI, Hornacek, Voda Eschgfiller

Blokovy seminaf: Einfiihrung in die Kunstgeschichte - KGN/1SO, Opletalova

TLUMOCNICTVi A PREKLADATELSTVi
- Prekladatelska nebo tlumocnické praxe — garant: Bacuv¢ikova, KGN/PTP nebo KGN/PTP3 — tivodni schiizka k pfedmétu v prvnim tydnu
semestru
- Fachdolmetschen konsekutiv — Sejkorova, KGN/FD2B, FD3B

- Argumentation: Struktur, Pragmatik, Ubersetzung — KGN/LGS80 — prof. Dr. Vahram Atayan — blokovy seminaf, prob&hne online formou — jen
pro Mgr. studenty a doktorandy (kdéd pro doktorandy KGN/91MPK) - terminy: 19.3 a 26.3, vzdy 10.15 —cca 13:15

- Nové pridano: Vorlesung - Die Interpunktion im Deutschen - KGN/LGP16 nebo KGN/LBPO1, 3 kr — blokova vyuka — prof. Rinas, napil s
Prof. Dr. Nanna Fuhrhop.(Oldenburg)

S: Kariérové poradenstvi — Solomon, KGN/KMKP
S: Ehrenamt — Solomon, KGN/KMDE
S: Praxisorientiertes Projekt -— Solomon, KGN/KMP

POZOR - vSechny predméty si studenti mohou zapsat jen pod jednim kédem (a 1x za studium)!!! Nelze zapsat si 1 pfedmét ve STAGu
pod vice kody!!!

Pouzité zkratky: P — pfednéaska, S- Seminat, Cv — cviceni

Orienta¢ni barevné znaceni pfredméti:

studijnich planech)

1. ro¢nik Bc.: Némecka filologie — zelena, Némcina se zaméfenim na tlumoceni a pieklad (zelena nebo Seda — kurzy pro prvni ro¢nik — viz
studijni plan)

2. a 3. roénik Be. studia, 1.a 2. ro¢nik navazujiciho Mgr. studia — moduly:

LINGVISTIKA — &ervena, LITERATURA — zlutd, KULTURA A SPOLECNOST — modra

KVALIFIKACN{ MODUL — modro$eda/tmavé modré — jen pro Be. studenty

MODUL CIZI JAZYK - bez barevného znaéeni, DIPLOMOVY MODUL - zlatohn&dé

Obor NEMCINA se zamé&fenim na TLUMOCEN{ a PREKLAD - eda (studenti oborti Némecka filologie si mohou nékteré predméty uplatnit
v modulu Kultura a spole¢nost nebo v modulu Ném¢ina jako jazyk humanitnich véd, ptipadné jako predméty typu C)

DIDAKTIKA — tmavé Seda, predméty pro ucitelskou zptisobilost — nabizeno 1x za dva roky



